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Ceskym znakovym jazykem dnes hovoii na deset tisic uZivatelt. Malokdo ze sly$icich ale vi, Ze tato komunikace
nepredstavuje pouhy preklad CesStiny do gest, naopak je zcela svébytnym jazykem. Jeho studiem se na Filozofické

fakulté Univerzity Karlovy zabyvaji Alena Macurova a Radka Novakova.
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Kdyz byl roku 1998 na Filozofické fakulté UK otevfen obor ¢estina v komunikaci neslySicich, Slo pro ¢eské neslySici
o mimoradny pokrok. BEhem minulého rezimu byla totiz jejich komunita uzaviena a o Cesky znakovy jazyk se nikdo
nezajimal. Ve statnich institucich nebyl podporovan, nepouzival se ve Skolach, nebylo ho mozné vidét ani v médiich.
Situace se zacala ménit teprve po roce 1993, kdy bohemistka Alena Macurova iniciovala jeho vyzkum.

Profesorce Macurové, jejim kolegim, absolventim a studentlim oboru ¢estina v komunikaci neslysSicich se dafi pfistup
k neslySicim, k jejich jazyku a kultufe pomalu kultivovat. O tom, jak to s uzivanim ¢eského znakového jazyka je dnes a o



problémech ¢eské komunity neslySicich jsem si promluvila s profesorkou Macurovou a Radkou Novakovou. Tlumoc&eni
z Cestiny do ¢eského znakového jazyka a naopak obstarala Nada Hynkova Dingova.

Prestoze dnes jiz vyzkumu a uzivani ¢eského znakového jazyka nic nebrani, neuzivaji ho vsichni ti, ktefi by to
potfebovali. Jaké jsou pro to diivody?

neslySicich do vétSinové spole€nosti, bez ohledu na stav jejich sluchu a jejich individuélni potfeby. Jen malé procento
neslysicich déti se narodi neslySicim rodi¢tm, ktefi ovladaji cesky znakovy jazyk a jsou na situaci pfipraveni. Kdyz se
sly$icim rodi¢lm narodi neslysici dit&, ze véeho nejvice se snazi — a je to pochopitelné —, aby bylo jako ,normalni®
dé&ti. Nezapojuji ho proto do komunity neslysicich, ale snazi se udélat v§echno pro to, aby bylo jako dité slysici. Uplna
integrace ale neni mozna. NeslySici ¢lovék nebude nikdy mluvit tak jako my, ktefi slySime. A nebude bohuZzel ani psat
jako my — pofad ho totiz neumime psanou €estinu naucit na urovni srovnatelné s jeho slySicimi vrstevniky.
Problémem je tedy nepfipravenost rodi¢tl na to, ze maji neslysici dité?

Novéakova: SlySici rodi¢e nejsou na pfichod neslysSiciho ditéte jazykové ani psychicky vybaveni. Prvnim odbornikem,
na kterého se obraci, je vétSinou Iékaf. Ten z podstaty svého povolani Ié¢i a hluchotu vnima jako nedostatek. Rodi¢im
proto nedoporuci, ze by méli s ditétem zacit pouzivat znakovy jazyk, ale zaméfuje se jen na to, aby ditéti néjakym
zpUsobem alespon ¢astecné sluch navratil.

Macurova: Je zde patrny stfet dvou pfistupu k hluchoté. Zda ji 1é¢it a snaZit se ji napravit, anebo zda neslysici vnimat
jako jazykovou a kulturni mensinu a podporovat je.

Pokud rodice spoléhaji jen na pomoc Iékare a déti se neza€nou ucit znakovy jazyk v€as, trpi nasledné v zivoté
néjakou jazykovou nedostatec¢nosti?

Novakova: Ano, tyto déti dlouho setrvavaji v obdobi takzvaného bezjazyci. Mluvenou €estinu svych rodi¢ neslysi a ke
znakovému jazyku se neslySici dité ze slysici rodiny dostava €asto az v matefské sSkole, kde se setka se starSim ditétem
z neslysici rodiny, které znakovy jazyk uz umi, a stane se mu jazykovym vzorem. Neni ale neobvyklé, Ze prvni kontakt
se znakovym jazykem pfichazi az na zakladni Skole.

<blockquote class="leftfloat"> <p>Specialni pedagogika je utvrzena v nazoru, ze neslysici by se méli vzdélavat tak, aby
byli ve vysledku co nejvice podobni slySicim lidem.</p> </blockquote>

Neméli by rodi¢tiim misto lékafil pomahat specialni pedagogové?

Novakova: Specialni pedagogika je utvrzena v nazoru, ze neslySici by se méli vzdélavat tak, aby byli ve vysledku co
nejvice podobni slysicim lidem. Specialni Skoly pro neslysici samoziejmé existuji. V Praze jsou tfi, v Ceské republice
pak celkem jedenact. Jejich zaméstnanci jsou specialni pedagogové, €asto slysici lidé, ktefi maji o neslysicich jasné
smysleni a sami ¢asto znakovy jazyk neovladaji. NeslySicich uditell a zaméstnancu je v téchto Skolach velmi malo,
pfitom jazykovy vzor je jednim z nejdllezitéjSich zdroju uceni.
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Jak sami neslySici vnimaji skutecnost, ze je vétSinova spolec¢nost automaticky posila ke specialnim
pedagogiim?

Novakova: Jsme nespokojeni. Jako velky problém vnimame inkluzi a nazor, Ze se neslysici museji vice snazit, aby se
stali plnohodnotnymi ¢leny vétSinové spole¢nosti. Zapomina se na to, Ze i kdyz se neslySici budou snazit, pouzivaji jiny
jazyk. Mélo by se k nim pfistupovat jako k cizincim. Bez spole¢ného jazyka se inkluzivni prostfedi vytvafi tézko.
Macurova: Namisto psani a ¢teni a funkéni gramotnosti se dnes jesté pofad klade dlraz na to, aby neslysici mluvili.
Jako bychom neslySicim davali najevo: slySet sice nemuzete, ale mluvte jako my, a kdyz uz neslysite, vnimejte mluveny
jazyk alespon odeziranim.

Je zde néjaké reseni?

Novakova: Bylo by dobré uvazovat o bilingvalni metodé. Idealni by byly Skoly, kterym nebudeme fikat specialni, jez
budou respektovat jinakost neslysSicich a ve kterych se budou uéit nejen svij jazyk, ale samoziejmé i jazyk vétSinové
spole¢nosti. Pro neslysici je bezpodmine€né nutné, aby byli bilingvni. Museji se naucit dobre Cist a dobfe psat v jazyku
vétSinové spolecnosti, aby se mohli vzdélavat.

Novéakova: Z vlastni zkuSenosti to mohu potvrdit. Pfila jsem ze stfedni Skoly, kde jsme byli ope€ovavani, mnoho véci za
nas délal nékdo jiny. Na vysoké Skole bylo ale najednou vSechno jen na nas a okoli o¢ekavalo, Ze vSechno zvladneme
podobné jako slySici spoluzaci. Dostavali jsme napfiklad mnoho studijnich materiald v angli¢tiné a museli jsme je zvladat,
prestoZe pro nas angli¢tina byla vlastné uz nékolikaty cizi jazyk. Velkym problémem jsou pro nas rizné seminarni
a zavérecné prace, které musime psat v pro nas cizim jazyce. V zahrani€i se setkavame s tim, Ze neslySici mohou
zavérecnou praci odevzdat ve svém matefském jazyce, tedy ve znakovém jazyce prostfednictvim videonahravky.
Pro¢ maji neslysici problémy s psanymi texty?

Macurova: Kdyz pfijdou slySici déti do Skoly, zacinaji svdj mluveny jazyk pfevadét do psaného textu — a ne Ze by to
vzdycky bylo bez problému. NeslySici déti ale zadny mluveny jazyk nemaiji, a nemaiji proto co prevadét.

Novakova: Sama jsem chodila na zakladni $kolu, kde se pouzival zejména psany a mluveny jazyk. Naucila jsem se psat,
ale psala jsem véty, kterym jsem nerozuméla. Nikdo se totiZ neobtéZoval tim, vysvétlit mi, co to vlastné piSeme. Byl
jsme vedeni k pfepisovani textu z tabule do sesitu, a protoze jsem to méla napsané pékné, méla jsem dobré znamky.
Dalsim krokem ov8em nebylo, Ze bychom si vysvétlili, co jsme napsali, ale museli jsme to vyslovovat, abychom se
naucili pékné mluvit.

<blockquote class="rightfloat"> <p>Sama jsem chodila na zakladni $kolu, kde se pouzival zejména psany a mluveny
jazyk. Naucila jsem se psat, ale psala jsem véty, kterym jsem nerozuméla. Nikdo se totiZ neobtéZoval tim, vysvétlit mi,
co to vlastné piSeme.</p> </blockquote>
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Hovofime tady o odliSnosti mluveného a znakového jazyka. Jaké jsou mezi nimi rozdily?

Novakova: Jde o zcela odlisné jazyky, které se svymi jazykovymi prostfedky neprekryvaji, maji odliSnou gramatiku.
Existuji vyrazové prostredky, jimiz disponuje ¢esky znakovy jazyk, ale v ¢estiné je nenajdeme a naopak. Sama podstata
znakového jazyka se lisi, protoze je vizualné motoricky a interaguje v prostoru, coz mu dava Uplné jiné moznosti nez
jazyku mluvenému. Nestaci se proto naucit jen jednotlivé znaky, ale také to, jak s nimi zachazet v kontextu.

Komunita neslysSicich je mala, nepochybuji, Ze pro béznou komunikaci poskytuje znakovy jazyk veskerou
potiebnou slovni zasobu. Stava se, Ze ve specializovanych oblastech schazeji ,,slova“?

Novakova: V akademickém prostfedi si s béZnymi vyrazovymi prostfedky znakového jazyka skute¢né nevystagime.
Sami jsme proto museli vytvofit celou terminologii pro oblast jazykovédy. Utvrdilo nas to ale v tom, Ze znakovy jazyk
takovou moznost ma, pfestoze do té doby nebylo potfeba takové terminy vytvaret a pouzivat. Terminy musely vzniknout
nejen pro lingvistiku, ale i pro medicinu nebo tfeba pro IT.

Vytvarite tady na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy néjaké nové slovniky?

Novakova: Pracujeme na sociolingvistickém a psycholingvistickém slovniku. Terminy vznikaji podle potfeby komunity
neslySicich a jednotlivé pojmy jsou vysvétlovany pfimo ve znakovém jazyce. Slovnik je elektronicky. Papirovy slovnik
by nas nutil sefadit hesla podle abecedy, to uz je ale vyhledavani podle ¢estiny, zatimco ve znakovém jazyce miizeme
vyhledavat podle tvaru ruky, pohybu nebo mista artikulace, coz je ,na papife” komplikované.

Inspirujete se v zahraniénich znakovych jazycich, kdyz néjaky termin v ¢eském znakovém jazyce nemate?
Novakova: Pokud narazime na pojem, pro néjz nemame znak, nejdfiv ho vyhlaskujeme pomoci prstové abecedy. Pak
vytvofime prozatimni, takzvany inicializovany znak a uzivame ho, dokud se neobjevi znak, ktery dany pojem uspokojivé
vyjadri. Z cizich znakovych jazyk( ale znaky pfejimame takée.

Ma kazdy stat vlastni znakovy jazyk?

Novakova: Ano a nemusime se drzet jen narodni trovné. Na uzemi nékterych statl je znakovych jazykl dokonce nékolik.
Naptiklad ve Svycarsku se pouziva francouzsky, italsky a némecky. PouZiva se také mezinarodni znakovy systém, ktery
byl uméle vytvoren, podobné jako tfeba esperanto. Ten ma usnadnit komunikaci mezi neslysicimi rdznych narodu.



Obor ¢estina v komunikaci neslysicich se zacal na Filozofické fakulté UK vyucovat v roce 1998. Diky nému mohou
dnes neslysici studovat vlastni jazyk a dozvidat se informace i o své komunit& a kultufe. Ustav jazyk( a komunikace
neslySicich se vénuje studiu znakového jazyka a kultury neslySicich, otazkdm vzdélavani neslySicich nebo tlumoceni
mezi Ceskym znakovym jazykem a €estinou.



Mgr. Radka Novakova vystudovala ¢estinu v komunikaci neslysSicich na FF UK. Pfedmétem jejiho odborného zajmu
je lingvistika ¢eského znakového jazyka, zvlasté lexikologie a zplsoby nepfimého pojmenovani v Eeském znakovém
jazyce.

prof. PhDr. Alena Macurova, CSc. je Ceska bohemistka a lingvistka. V devadesatych letech dvacatého stoleti

iniciovala vyzkum ¢eského znakového jazyka a stala u zrodu oboru ¢estina v komunikaci neslySicich na Filozofické
fakulté UK.



